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STERWINS 1200 BC-2

® Notice de Montage-
Utilisation - Entretien

@ Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

@ Instrugdes de Montagem,
Utilizacao e Manutencao

@ Istruzioni peril Montaggio,
I'Uso e la Manutenzione

@ Eyxewidio cuvappodynong,
XPRONC Kat cuvTipnong

@ Instrukga Montazu,
Uzytkowania i Konserwagji

@ PykoBopcrBo o (6opke
1 Kcnnyartauuu

@ Kepiruurso Mo 36ipuj
i Ekennyarauii

@ Manual asamblare,
utilizare si intretinere

@ Assembly- Use-
Maintenance Manual

EAN CODE: 3276004823687

Traduction de la version originale du mode d'emploi - Coupe-bordure et Débroussailleuse électrique/ Traduccion de as Instrucciones originales-Cortabordes y desbrozadora eléctrica / Traduggo das Instrudes
Originais- Moto-rogadora e aparador de erva elétrico / Traduzione dele struzioni originali- Decespugli tagliabordi elettrico-Hhextpixd Bapvokomrikd & opTokomko / Meragpaon Twy mpwroTumuwy
odnywav-Elektryczna kosa do zaroslii podkaszarka/ Thumaczenie instrukeji oryginalnej-Towmmep mexTpiueckinit ¢ Hacakoi 1A Cpe3aHitA kycTos / MepeBor OpUrHana MHCTPYKLYI -EnekTpdHWi kywwopia/
Tpivep! MNepenas opwriHanbHoi iHCTpyKLi- Trimmer electric pentru tufisuri i arbd/ Traducereaiinstructiuni or oiginale/ Original Intruction-Electric brush cutter&grass trimmer
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AVERTISSEMENT !Lisez toutes les mises en garde,consignes de sécurité et instructions.Ne pas respecter les mises en garde,
les consignes de sécurité et les instructions peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.
Conservez toutes les mises en garde et toutes les instructions pour consultation ultérieure.

ADVERTENCIA! Lea todas las instrucciones y advertencias de seguridad.El incumplimiento de las instrucciones o las
advertencias puede dar lugar incendios, descargas eléctricas o lesiones fisicas de importancia.Conserve todas las
instrucciones y advertencias para futuras consultas.

AVISO! Leia todos os avisos de sequranca e todas as instrugdes.0 incumprimento das instrugdes e avisos de seguranca pode
ter como consequéncia a existéncia de perigo de incéndio, de choques elétricos e/ou de lesdes graves.Guarde todos os
avisos e instrugdes para futuras referéncias.

AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza.ll mancato rispetto delle avvertenze e istruzioni
comporta il rischio di scossa elettrica, incendio e/o gravi infortuni.Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per
riferimento futuro.

MPOEIAOMOIHZH! Awadote mipu Tig mpogtbomotn el aogaleiag Kat Ti¢ odnyiec.H pn mpnon twv mpogidomotroewv
kat Twv odnylwv pmopei va éxel wg amotéleopa nhektpomAnéia, mupkayld fy/kat 6ofapé Tpavpatiopd.Ouldooete OAeg
TI¢ mpoeldomolnoels Kat Tiq odnyie¢ ya peAoviki avagopd.

OSTRZEZENIE! Prosimy przeczytac wszystkie ostrzezenia i wszystkie instrukcje.Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukgji
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych obrazen.Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy
zachowac na przysztos¢.

MPEOYNPEXJEHVE! MpouuTaiite Bce npesynpexaeHua no TexHuke 6e3onacHoCTIn 1 Bce MHCTpyKLu.HecobntopeHue 3tux
npenynpexaeHnii 1 IHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTI K NOPAKEHINI0 SNEKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy 1 (1) TAXeENbIM TpaBMaM.
CoxpaHuTe BCe NpenynpexAeHA 1 MHCTPYKLMY ANA UCTIONb30BaHIA B byayLem.

MOMEPEAXEHHA! O3HaiiomTeca 3 ycima iHCTpyKLiAMY i nonepekeHHAMM 010 TexHiku Ge3neku.HegoTpumaHHa
BKa3iBOK Ta NpaBy MOXKe NPU3BECTY [0 YPAXKEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepito3HIX TpaBM.
36epiraiiTe BCi 3aCTepexxeHHA Ta iHCTPYKLi ANA BUKOPUCTAHHA Y MailbyTHbOMY.
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@ AVERTIZARE! Cititi toate avertizdrile de sigurantd si toate instructiunile.Nerespectarea avertizarilor si instructiunilor
se poate solda cu soc electric, incendiu si/sau vatamare corporald grava.Pastrati toate avertizdrile si instructiunile pentru
consultare ulterioara.

WARNING! Read all safety warnings and all instructions.
@ Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

( Notes / Observaciones / Notas / Note /1
Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumeuanusa /
Mpumitku / Note / Notes
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Attention danger / Atencién: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / Mpoooyn kivuvog /
Uwaga niebezpieczeristwo / BHumanue! OnacHo! / YBara! He6esneuno! / Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencién / Aviso / Osservare / lpooé&te / Przestrzega¢ / Cobniofaiite npauna TeXHUKI
6e3onacHoctin / lotpumyiiTeca npasin TexHiku 6e3neku / Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me alvdeon / Podtaczone / Moakntoueo /
Nia'epHano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extoc téong / Odtaczenie zasilania /
He nop HanpaxeHuem / He nig Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tensidn / Ligacao da alimentacao / Messo sotto tensione /
Yovdeon pe To nhektpiké diktuo / Wiaczenie zasilania / BknioueHne nop Hanpsxenue /
Mia'ennanna nig wanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiopdc / Czyszczenie / Ynctka / Oumiiens /
Curdtare / Cleaning

Maintenance / Mantenimiento / Manutencdo / Manutenzione / X¢ppic / Utrzymanie /
TexHuueckoe obcnyxuBaHue / TexiuHe o6cnyroyBanHA / Mentenantd / Maintenance

Correct / Correcto / Correcto / Corretto / wotd / Dobrze / paBunbHbiii /
MpasunbHo / Corect / Correct

Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / AdBog / Zle / HenpasusnbHbiii /
HenpasunbHo / Incorect / Incorrect

Mentions |égales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrugdes de seguranca /
Istruzioni legali e di sicurezza / vopiké onpeiwpa kat odnyiec aopaleiag / uwagi prawne | instrukcja bezpieczeristwa /
PYKOBOZACTBO N0 TeXHMKe beonacHocTi 1 NpaBoBbIM HOPMaMm / KepiBHULTBO 3 TexHiky be3neky i npaBoBUM HopMam /
manual privind siguranta Si aspectele juridice /Legal & safety instructions

Notes / Observaciones / Notas / Note /\
Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumeuanusa /
Mpumitku / Note / Notes




FR/Montage ES/Montaje  PT/Montagem 1T/ Montaggio
A EL/ Yuvappohdynon PL/ Montaz RU/ C6opka UK/ 36ipka
RO/ Montaj EN/ Assembly




FR/ Montage ES/Montaje  PT/Montagem T/ Montaggio
EL/ Yuvappoloynon PL/Montaz  RU/(C6opka UK/ 36ipka A
RO/ Montaj EN/ Assembly
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EL/ Zuvappohdynon PL/ Montaz RU/ Coopka UK/ 36ipka

A FR/Montage ES/Montaje  PT/Montagem [T/ Montaggio
RO/ Montaj EN/ Assembly
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( FR/Préparation  ES/Preparacion  PT/Preparacdo  IT/Preparazione
EL/ Npoetowpacia PL/Przygotowanie RU/Moarotoska UK/ MiarotyBanua B
RO/ Pregatire EN/ Preparation




f FR/Préparation  ES/Preparacion  PT/Preparacao [T/ Preparazione \
B EL/ Npoetowpacia PL/Przygotowanie RU/MoarotoBka UK/ MiarotyBanua
RO/ Pregatire EN/ Preparation
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FR/Préparation  ES/Preparacion  PT/Preparacao  IT/Preparazione
EL/ NMpoetopacia  PL/Przygotowanie RU/MoprotoBka UK/ MiarotyBaHsa B
RO/ Pregatire EN/ Preparation
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( FR/ Utilisation ES/Utilizacion  PT/ Utilizagdo IT/Uso
c EL/Xprion PL/ Uzytkowanie RU/Wcnonb3oBaHue UK/Bukopucrana
RO/ Utilizare ~ EN/Use




FR/ Utilisation  ES/ Utilizacion

PT/ Utilizagdo [T/ Uso

EL/Xprion PL/ Uzytkowanie RU/Wcnonb3oBanue UK/BukopucraHhsa C

RO/ Utilizare  EN/Use
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FR/ Entretien

EL/ Zuvtipnon
RO/ Intretinere

ES/ Mantenimiento
PL/ Konserwacja
EN/Maintenance

PT/ Servigo
RU/ Yxon

IT/ Manutenzione
UK/ [lornap




FR/ Entretien ES/Mantenimiento ~ PT/Servico 1T/ Manutenzione
EL/Zuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ [lornan
RO/intretinere  EN/Maintenance
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FR/ Entretien ES/Mantenimiento  PT/Servico  IT/Manutenzione
D EL/Xuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ lornan
RO/Intretinere  EN/Maintenance
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FR/ Entretien ES/Mantenimiento ~ PT/Servico 1T/ Manutenzione
EL/Zuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ lornan D
RO/Intretinere  EN/Maintenance




IT/ Manutenzione
UK/ llornap

PT/ Servico
RU/Yxop

ES/ Mantenimiento
PL/ Konserwacja
EN/ Maintenance

FR/ Entretien
EL/ Zvvtijpnon
RO/ Intretinere

-
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FR/ Entretien ES/Mantenimiento ~ PT/Servico 1T/ Manutenzione
EL/Zuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ lornan D
RO/Intretinere  EN/Maintenance
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FR/ Entretien ES/Mantenimiento ~ PT/Servico 1T/ Manutenzione

D EL/Xuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ lornan
RO/Intretinere  EN/Maintenance




FR/ Hivernage

EL/ AmoBrikeuon to xetpwva
RO/ Péstrare pe perioada iernii

ES/ Durante elinvierno  PT/ Preparagdo para o inverno [T/ Rimessaggio

PL/ Przechowywanie
EN/ Winter storage

RU/3umnuit neprop

UK/ 3umoBwit nepion

B
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Notes / Observaciones / Notas / Note / A
Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumevanusa /
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ﬁ‘ (e produit se recycle,
siil n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage des déchets.
® Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entreque-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Aut6 o mpoidv eivat avakukhGotpo. EQv Sev pmopei méov va XpnotpormotnBei, peTapépeTé Ty o€ KAmolo KEvTpo

QVaKOKAWONG amoppIppaTwy.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.
@ 3ot npoaykT MoxeT nepepabatbiBaTbea. EC OH GoMbluie He NPUrofeH ANA NoNb30BaHuS, CAailTe ero B

YTUNM3ALMOHHbIN LieHT.

@ bByneHimM KanTa eHgeyre kenegdi. OHbl 9pi KongaHyfa 60/IManTbIH XKaf4anaa, oHbl KanTa
OHOENTIH opTanbIKKa TancblpyblHbI3Obl 6TIHEMI3

@ LUeii npoaykT Moxe nepepobaatica. K110 BOHO Binbliie He € NPUAATHE ANA BUKOPUCTYBaHHA, 3aaiiTe iforo B

YTUNI3aLiAHIA LIeHTp.
@ Aceast produs este reciclabil. Dac nu mai poate fi folosit, va rugim sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
@® This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS00001

Imnoptep: TOB «Jlepya MepneH Ykpaita»,
04201 YKg:aTHa, m.Kuis, Byn. MonapHa 17A, +380
4449846 00. . )
IMnopTep NpuiiMae NpeTeHsii Bia cnoxusavis
LLO/0 TOBapY, a TaKoX NPOBOAUTD 10T

€MOHT, TEXHIYHE | rapaHTIHe OGCHyI'OByBaHHiI

MpobHUK: TOB «Ag%eo Cepgice3 C.A», Byn. Cagi
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLueH, ®paHLiiis.

Mmnoprtep/MNpopasew/OpraHn3sauus,
YNONHOMOYEHHAA NPVUHNMATb MPETEH31N N0
Kauecnlaz ToBapa B PO: 000 «JIEPYA MEP/IEH
BOCTOK», 141031, Poccus, Mockosckas O6n., .
Mbituwm, OcTawKoBcKoe wocce, 4.1

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A
Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways
Storé 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South
Africa Te(:‘+27 10493 8000 Email: contact@
leroymerlin.co.za

VimnoprTaywwbl / Catylubl / KasakcTaH
PecnybnukacbiHaa eHim canachl 60nbiHLIA
H]qlpaahmblmapnu KabbInAanTbIH YbIM;
«Jlepya MepneH KasakctaH» XLLC. 050000,
gaaaKmaH ecnybnukacel, Anmarsl .,
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OHaeB kelweci, 77 yit, <PARK VIEW» 5O

N° de série/N.° de serie/N.° de série/N. di serie/Ap. oipac/ aba, 07-keHce Vmhoprep / Tposasel

Nr seryjny/ Cepuiitbiii Homep/CepiiiHuii No/Nr. de serie/ K%OE‘EC"T?HS&",?,f;‘ﬁ“g%’ggff&ﬁﬁgi{‘g%g?aw
i . «Jlepya IViepneH RasaxcraH». s
Serial No.: 203384 01 111016 01000000 100 dliopya Mepnon Kazaxcrary, 05C

! m. KyHaeBa,
£ 77, BLL «PARK VIEW», 6 aTax, o%mc Ne 07
* Garantie 3 ans / 3 afios de garantia / Garantia de 3 anos /
Garanzia 3 Anni/ Eyyunon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / -
lapaHTya 3 ropa / lfapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani/ j

3-year guarantee e'
Made In P.R.C. 2020
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